GASOPI S PODOBAN
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Stev. 10. V Ljubljani 1. oktobra 1881,

Leto XI.

Naga vas.

Bt0j6 ns holmu hize trf,

Pod hélmom potok éist sami,

In ribice tam plévajo,
Po vodi se vzigrivajo.

Oréhov, jablan, hrisek, sliv
Ob kétah je do sdmih njiv;
Precvitajo, disé vzpomlid,
Jesén rodé okrégel sad.

A v sénei drévja sidnega,
Pod brambo krova hlidnega
V vrotini skade kup otrdk,
Ki golih gliv so, bdsih nég.

Nad njimi pti¢ice pojé

In gnézda si skrivaj pletd;
Vzpomlidi tam se veselé,
Drugam jeséni odleté,

Za kdto vsako ulinjdk
Sumi od zlite zére v mrik;
Buééle pridno 1étajo,

Medid ljudém obétajo.

Razgled je s holma lép tako,
Da vibi srce in okd:

Tam gore so, a téd poljé,
In trivnici tam zelené.

Po gorah cérkve so okrig,
Moléde k nébu v sinji 16k;
A vsaka ima zvén glasin,
Ki pbje, ko se blifa dén.

Mindlo vié jo nékaj 1ét,

Kar 881 cem s holma v béli svét;

A vtisnil se mi je v spomin
Do &rne jime globodin.
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Lehko je govoriti, a tezko je storiti.

red ved kakor 400 leti je Zivel v Spaniji Kristof Kolumb, to j

znameniti moZ, ki je naSel novi svet Ameriko. Kristof Kolumb se

v zgodnjej mladosti pridno ugil, ter je také poloZil temelj Gnim

stim, s pomogjo katerih je pozneje naSel jeden del svetd, katerega

nujemo Ameriko. Ze v svojej mladosti je slial Kristof, da se go
nepoznanih zemljah, ki lezé dale¢ z dne strani morja, in do katerih bi
prifel le kak izkuSen morndr; zatorej je zalel premiSljevafi, kake b
udil 6nih stvarf, katerih je treba izurjenim pomorséakom. Komaj Sti
let star, znal je Ze ne samo vse potrebne jezike, nego tudi v-zem
geometriji, zvezdarstvu in risanji je bil posebno dobro poduden. Zaradi
gove udenosti so ga spoStovali vsi razumni moZjé, a pozneje so ga z
celd Spanski kralji, ter so mu dali brodovja in ljudi, da gré iskat nove,
nepoznane suhe zemlje.

Kristofu Kolumbu je bila srea mila in naSel je pot, po katerem se
v novi svet; za svojega Zivljenja je tudi on sam veckrat potoval v Ame
Ko se je po Evropi raznesel glas, da je on nasel nov del svetd, povadigovs
80 ljudjé njegovo imé v zvezde s slavo in pohvale. Ali kaker povsed,
je bilo tudi v Spaniji mnogo tacih, ki so se mislili modrejéega in pametne
Sega od njega ter so dejali, da ni nobena posebna zasluga najti Ame
Rekli so: ,Amerika je dosti velika in Siroka zemlja, vsak bi jo bil le
ugledal in nafel !“ — Nu, Krigtof Kolumb je bil mo#, ki je znal take za
vidnike in yprevzetnike tudi zavrniti in osramotiti kakor se jim spodobi.
fo se mu je kmaln ponudila lepa priloZnost.

Necega dné je napravil kardinal Mendoza veliko pojédino na Sast Kri-
stofu Kolumbu, ki je bil za admirala imenovan. *) Pri pojédini je kard
povzel besedo in je hvalil Kristofa Kolumba, ki je nasel Ameriko ter si
také pridobil slavo po vsej Evropi. Ta pohvalna heseda mnogim gostom
dopala; mislili so si: ¢imn toliko hvale ¢loveku, ki ni plemenitega rodi
»Meni se zdi,“ rede jeden od kraljevih plemenitaev, ,da nf ravno také
Zavno bilo pot najii v tako imenovani novi svet; ocean (veliko morje) je od
vseh strani odprt in kdo pravi, da bi noben drugi &panski mornar ne bl
mogel dobiti pravega pota v Ameriko ?“ Nat6é se ostali gosti nasméhne
ter odobravajo govorniku, a nekateri Se celd porugljivo reké: ,di, da, to bL
bil lehko vsak izmed nas storil [“

»Gospdda! verujte mi, da sem daleé od tega,“ rede Krisfof Kolump,
nda bi sebi pripisaval slavo, za katero se imam jedino zahvaliti modrosti
previdnosti boZjej; a gotovo je tudi, da je mnogo opravkov na svetu, ki
nam zdé lehki samo zaradi tega, ker so je iavrSili drugi ljudjé.“ To reks
prosi Kolumb, da bi mu prinesli jedno celo kokoSje jajee, kar se je
zgodilo. Ko ima Kolumb jajee v roci, obrne se h kraljevim plemenitaSem
jim refe: ,Kdo izmed slavne gospdde mi more to jajce navpik postaviti tak

*) Kardinali so prvi papezevi sovetovalei ter imujo prednost pred vsemi dru
Skofi in masniki; papei so najvisji poglavar in duhovni oée vseh pravovérnih kristj
admiral je najvigji zapovédnik morske vojne.
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" da bode stalo?* Vsi so poskusali zdaj od te zdaj od éne strani, a vse za=
mén, jajece ni stalo. Naposled zavpijejo vsi: ,To je nemogode! Vi zahtevate
pekaj, desar nihée storiti ne more.* — ,In vendar,® rede Kristof Kolumb,
ybote gospodje potem rekli, da to vsak izmed vas narediti more!* Zdaj
Kolumb jajece na tanjSem koneu malo 0b mizo udari, da se rahlo ubije, po-
stavi ga navpik, in jajee je stalo. — ,0, také tudi vsak izmed nas lehko
stori 1“ zavpijejo vsi okolo mize. ,Prav ste odgovorili, gospodje,“ refe Ko~
lumb, smijod se; ,samo ta mali razloéek je med vami in med mano, da vi
pravite, da bi bili vsi to lehko storili, a storil sem le jaz Glejie,
ravno taka je tudi z iznajdbo novega svetd !“

Gospodje za mizo so se zelé sramovali in nihde se ni veé upal zanié-
ljivo govoriti o Kolumbu, spoznavdi resnico prigovora, ki pravi: laZe je go-
voriti nego li storiti. (s Po Golubu.*)

“49% Presecnik in njegov pes.

yﬂ Presedniku so imeli mladega psa. Ta, ki zdaj na Presééi gospodari,
bil je takrat Se fantd, uprav nehavsi volariti. Psidek se je le Z njim
druzil: kamor je fant Sel, tjakaj je cundral njegoy MuSkin. Le on mu
je dajal jesti; a tudi pogenil se je vetkrat Z njim ter sebi in psu v zabave
kolikal kamenje po bregu, Ge je bil sam na polji in ga toraj ni imel nihde
k delu priganjati. Bil je namred mladi Preseénik kaj poreden in zvit dedek.
Kadar je v nedeljo na klopi pred hiSe sedél, draZil je psa na mimogredoce
ljudi. Pa prej ga ni pustil od sebe, da bi lajal v ljudi, nego S le potem,
ko jih je pozdravil navidezno prijazno in so ljudjé, idodi po poti naprej, ka-
zali mu hrbet. Popotniku za hrbtom pa je naSéuval psa, da je na vse grlo
blevskal za ptujeem ter se mu zaganjal v hlade in marsikdo je z rastrganimi
hlaéami usel ostrim pasjim Geljustim. Tedaj se je SkodoZeljni Presednikov
fantalin rogal v pest, da ga je kar vilo od samega smehd. To zvijado pa
je uganjal zato, Je§, poreké ljudjé: ,ta je prav priljuden mladenié, ne pri-
puséa psu lajati na mirne ljudi. Potem, de mu le uide, to se zna, da mu
ne more ubraniti, da ne bi otresel svoje pasje jeze nad popotniki.“ Na jednej
strani je torej wladi Presednik hotel se dokopati do dobrega glasii med ljudmi,
a na drugej se je dal voditi od sveje SkodoZeljnosti in nagajivosti.

Na tej strani Preseénikove hiSe je rastla nizka a Siroka lipa, onkraj
pa visoka smreka. Pes se je polagoma navadil, da ni prej lajal, dokler nisi
od hige zagel iti proti lipi po poti od smreke sim. Ce si pa prihajal po
poti od lipe, moldal je pes, dokler nisi priSel vitric hisnih vrab in se jel bli-
Zafi smreki onkraj hiSe. — Pes se je prikupil mlademu Prese¢niku, in ko si

- je po oetovej smrti pripeljal na dom nevesto, Se je Mugkin, uzé precej pé-

staren, Suval mu dvorec. In Se le zdaj se je PreseGniku posteno izpladalo
6no, kar je s psom nahudil mirnim ljudém.

Bilo je med Smarnimi madami., Veder je bil dobrino temacden. Pes je
tik praga slénel na prednjih nogah. Kar zafuti loveske stopinje, bliZajode

- se sudilnici, pozidanej onkraj hife malo pro¢ od smreke. Plane na noge in

10*
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prislufava s privzdignenimi uSesi. Hodd ni ved duti; paé pa prihaj
zdaj v eno mér od suSilnice. Pes stoji nemirno pred pragom in
uho. Misli si: ,Potlej zalajam, ko pridejo po cesti proti lipi. Saj s
také od gospodarja maudil in on wié vé, zakaj to in také.“

Sumenje, Skrbetanje in Septanje Te ne prejenja. Psu pohaja potrp
vost. Uz je zevnil, da bi zalajal, pa — ,gospodar hoe také, pa bo
misli & ter se vleze na tla. ,Uzé dojdejo!*

Ni lezal na kamenji také dve minuti, kar skod k visku; oko
zazari. Ni li éul, da so pod hifo Sumele pritalne veje po drevji in d
ljudjé lezli. Par skokov, na voglu hife je. Po bregu nizdolu se
urno spuséajo. Po noéi mimo Presedi ni hodilo mnogo ljudi, in
kdo #el, koratil je naravnost po poti. To je bilo iz skuSnje znano My
ali zdaj ta penavadna hoja pod hiSo. Sum mu se vzbudi; iz vsega g
tuli, kakor da Ui hotel zamudo popraviti. To tuljenje prebudi gospoday
Misléé si: ,moram paé iti pogledat, kaj tuli také pes, zleze podasi iz
CivaliSéa skozi veZo na jasno, Ourd se nekolikokrati okelo hisnih vogloy.
vidi psa uié umirjenega in ni ¢uti nikjer Suma, hote zapreti za saboj d
iti nazaj v posteljo. A bodi si, da je slabo veerjal, pridejo mu hru
misel, da bi jih jedel. Napotf se torej zavit v suknjo proti sufilnici, k
je sinodi po lesah nasul ovodja, @ef, jutri zjutraj pa zakurim v ped. Tes
je bila popolnoma. Le tipaje iSée hrufek po lesah. Ni¢ jih ni Gubiti
zlédja! Pa ne, da bi mi jih ukvadli lopovi! Muden od silnega suma
leti naglo z lugjo iz hife in si posveti po lesah. Nikjer nif ovodja, s
kak hruSkov rep tiéi potaknen v protji. 1

»0j, koliko lepo rumenih in rude¢ih, okroglih in podelgastih slad!
in reznih hruSek je slo s tatovi! I8 jih, i#¢i! Pri vedi v grabnu so
zdavnej in gotovo imajo voz in konje in % njimi so jo hitro potegnili in
ti vedi, kje so uZé zdaj., O hrusice! Kolikokrat bi o letnej vrofini sl
vodo, kuhano iz pjib, pil, a hruske h krubu prigrizaval, on, ofroci in druZina
In e prodal bi jih lehko, prodal...

Pa ravno ta pes, ki sem ga nekdaj drazil na ljudi, in ga tako priu
onej nenavadnej Segi, ravno ta pes je kolikor toliko zakrivil tatvino ter
énej neumnej in neobitnej Segi, ki jo ima po mojej krivdi jedino la ta m
Mugkin! Da bi ti prej zalajal, Muskin, napodila bi midva tatove. Zdaj pi
ni hruSek, pa jih nit¢ Také je stokal Zalostni Presednik.

To dogodbo mi je pravil starec Ogrin, ko sva koruzo robkala na ki
pri pedi. Zmajal sem z glavo in pomignil z ramama, ne hotdd mu
A starec mi je zabrdil, da je res, kar je pripovedoval in sivej glavi je u
treba verjeti. g

oRes, ves,“ dostavila je bébica, ki se je grela na zapedku, ,Bog kazn
¢loveka dostikrat S le v stavosti za to, kar je storil zlega v mladih
in najmodrejSe je to, da v poznejih letih tolde ¢loveka ravno éna pali
katero je on nekdaj bil po druzih.“ Jos, Gradd

—
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Severin in Odoaker.

o smrti grozovitega Atile, hunskega kralja, v polovici petega stoletja pr -
hrule so divje trume raznih nérodov po rimskih pokrajinah ob Dunavu.
Kakor hudourna nevihta se je valil ndrod za ndrodom. Poiari in krvavi
potoki so bili njih sléd. Stan podunavskih deZel je bil jako Zalosten.
Rimljanje so td le po imenu 3¢ yladali in mejna mesta, od rimskih cesarjev
zapuSena, morala so se sama braniti proti nasilstvu barbarov. Uboge prebi-

valce, s katerimi so barbari po neclovesko ravnali, fakala je trda suZnost ali
pa smrt, in polastila se jih je splodna obupnost. Poganski in arijanski narodi
80 podunavske prebivalee grozovito stiskali, ropali so jih, morili in v grozo-
vite verige kovali, a lepo zemljo so pustosili.

V tem silno hudem @asn se je nanagloma prikazal ob bregoevih Dunava
moZ, ki se po praviei imenuje apostol avstrijski — sveti Severin. Ta da-
stitljivi moz v tolazbo in pomoé zabiranih prebivalcev je priSel kmalu po Ati-
lovej smrti, okolo 454. 1. po Kristovem rojstvu, iz jutrove deZele, fer se je
naselil v Asturih, majhenem mestu ob Dupavu, katero so barbari najhujse
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pritiskali. PolajSeval je stan ubozih prebivaleev kolikor je znal in mog
preskrhoval jim je hrano in obleko ter jih k pogumun izpodbujal. Pof
tudi po sedanjem gorenjem in dolenjem Avstrijskem, po Koroskem, §
in dolenjem Ogrskem. Po rimljanskih trdnjavah je zbiral razkropi
nike, opominjal jih je, uéil, tolazil in varoval. Kamorkeli je priSel,
je &iril blagoslov boZji med ljudstvom. Barbarske kralje je s svojo m
besedo vedkrat také omefil, da so zadeli bolj éloveSko ravnati s premag:
Sveti Severin je bil viruh deZeli, resitelj zatiranim, ode ubozim, ugitelj
voditelj vsem, ki so po resnici hrepeneli.

Malo ne trideset let je ta apostolski mo% neutrudno popotoval
do kraja. Povsod je svetila njegova kri¥anska modrost, njegovo tr
upanje v Bogd, njegova &udodelna moé in goreda ljubezen do bliznjega.
maki so bili njegovi ljubljenci, in kjer je le mogel, povsod jim je pon
Zivel je zelé spokorno. Prebival je v zel6 ozkej celici, postelja mu je |
plahta pa trdih tléh. Postil se je vsak dan do veera, tudi v najhujfej zi
je hodil bos in razoglav. Ljubil je poniZnost ez vse, a @rtil je napuh

" nifemurnost. Zatorej so ga ne samo verniki visoko dastili. nego tudi sures
arijanska ljudstva preko Dupava so ga spoStovala in se ga — bala.

Necega dné pride k njemu zal mladeni¢ visoke rasti, da bi se % nj
posvetoval. Bil je to nemgki knez Odoaker ali vojvoda Herulov, ki
s svojo vojsko ma potu v Italijo, Pred castitljivega staréka stopivsi, p
ga je blagoslova. Severin, ki je Odoakra, da-si slabo opravljenega,
spoznal, povzdigne roki in mu rete: ,Le idi v Talijp, ake si fudi v )
obleki od Zivalskih koZ; Ifalija ti bode to obleko zamenila z najdraZjo ley
tino in kmalu dosezes veliko oblast.“

To prorokovanje Severinovo se je natanko izpolnilo. Odoaker je pr
magal s svojo vojsko Italijo, odstavil je rimskegs cesarja, in on se je imenoy
kralja pemskih ndrodov v Italiji. To se je zgodilo 476. 1. in také je b
konec rimskemu cesarstva v Italiji.

Odoaker, mogoden kralj, nf pozabil pobeZnega mo7a sv. Severina.
rodil mu je, da mu hede izpolniti vse, Gesar koli ga bode prosil. Ali S
ni 7elel zase nidesar nego samo to, da bi kralj izpustil nekoliko jetni
kar se je tudi zgodilo. Za jetnike sploh si je Severin mnogo prizadev
na njegovo prodnjo jih je bilo mnogo izpuigenih. Po mmnozih krajih je
sadil samostanske naselbine, a sam je najrajSe prebival v kolibici pod o:
Dunajskim. Ustanovil je tudi samostan ,Heiligenstadt“ blizu Dunaja
nihe, Zivede po njegovem redu; ti so njegovo delo nadaljevali in kr¥
razSirjevali po nasih deZelah.

Na Odoakrovo povelje se je moralo pozneje od Dunava vse, kar je
rimskega rodd, povrniti nazaj v Italijo. Severina o tej dobi ni bilo v
Zivijenji. Njegove truplo so vzeli dom6v se vrafajoi Rimljanje s s
svojo domovino, kjer Se dandanes poiva v mestu Napelu.

Mogoénega Odoskra je pozneje izpodrinil Teodorik Veliki, kralj V:
Gotov, ki je s syojimi podloZniki zapustil Panonijo in Mezijo ter se je
gelil v Italiji, kjer je ustanovil veliko vzhodno gofsko-drzavo. 3

SR P,



%1

Zivopisee in Marija.*)
(Legenda.)

W' Rovih cérker so zidli,
Da Mariji bi jo ddli,

Ki rodila nam Bogd

V ddkup vsega je sveti.

Mnogo 1ét je tekle délo,
Prédno strého je imélo.
Kidar bilo je pokrito,
Drvigalo se ponosito,

V Réve %el je kamendr,
Sklidat sprédaj nov oltdr,
Dilben s kbsa cilega
Mrimora prebélega.

Se je drigi mo prisel,
Vélik je klobik imél,
Mlid je bil, kodravih lds,
Siropléd, tendk fez pés.
Tudi ta je rdbil tam,
Pisat hadil novi hram,
Ter na odru preleps

V strop obrézil 6 in t6;
Zjitraj se je zgodaj tridil
In do mrika tih pomidil.
Stdl na odru je nekdaj,
Okondéval svéti raj:
Otea, Sina in Duhd

V glorji svitlega nebd.

Kidar to je dokonéal,
Pogivije nij prestal ; **)
Vzél iz hrambe nov je kist,
Gibek ves, tendk in dist,
Ter nebéskej je kraljici

Z njim obsélndil dévski lici,
Bogozéirnost jima dfl,

Da sijala bi do il

Z vrha tam. kder njé kledélo,
Réei skléneni driéto,

Srédi bldZenih druzin
Vénéal Otec je in Sin.

Kadar t6 je evét imélo,
Kakor da bi vse Zivélo,

Zdaj svetnice in svetnike,
Sivobride, mladolike
Dodelival je okrdg,
Glédal na cerkvéni 16k.

Zdélal je i to povsod ;

Kista nij poléil v kot,

Da prazndvat bi odsel,

Ker je pbsla Se imél:

Zhore angelcey peritnih,
Goloplésih, dolgoskitnih *+%)
Tod je oL, fam wrdil,
Dukler nij dovoljen bil.

Pét si vroé je zdaj otrl,

In po stripu se ozrl.

Dokonéal je! — Ves obraz
Svétil se mu je ta &s,

Ker gotdvo malo ne

V cérkvi se bleséilo je,
Kar je mislil narediti,
In po stropu razdeliti;
Le Marijin %e rokéiv
Nékaj hotel je popriv.
Kadar tudi to stvori,
Tih na léstvi posloni.

Zahresdi pod njim deska

In prelomi se prhka;

Z odra pide ropotdje,

Oder se za njé zaméje!

Lés je grmel, hram bobn#l,
Zivopisee obleddl!

Léstva se je z njim zibila,
V cérkev izpod nég zdrédla!
Jédva se je sam wjél,

Z désno kljike oprijél,

Ki Zelézna in podvita

V strop cerkvéni je zabita,
Da svetilnik pozladén

V kljun prijémlje zakrivljdn.
Tam je visel dola v grob,
Milo se ozrl na strop,

#) Gospod, kateri je to pesen bil razglasil po zadnjem ,Vrtel” poslal nam jo je
zopet, vso premarejeno. Veli nsm: ,gradivo se mi je zdelo prelepo, da bi nedode-
lano hodilo v pesni po svétmé MG o ditateljem podaj tndi kakerfna jo 2daj, da
i se pokazalo, koliko razlodka je mej pésn'ljﬁ. po pravilin okontano, ter mej takno, ka-
tera je v néglici le na pol zvrfena. Zélji svojega prijatelja ustrezamo tem rajéi, ker se
nam ta pesen zdi pripravna v deklamécije uflniske mladine. Ured.

*%) Prostati — néhati; aufhoren. Kist, m., der Pinsel. Zivopisec, m, der
Mahler. Vénéati — krénati.

*+¥) §kit, m. — obléka.
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Kder deviea je kleddla,
Vénéana se preklanjila.
Preglobdko je vzdehnil,
Glasovito k njej zavpil:
«Mati! vsélej sem na svéti
Zéled tebi v East Bivéti;
Oh, iztégni zdaj rokg,
Drii me po konci z njé!*
Kaj zavpil je, kaj dejal,
Razuméla nij druhgl,

Ki strahéma blizuw vrit
Glédala je v cérkvi zdd;

Da pritekli so ljudjé,
Spiistili ga na deské,

Ne izgine osem dnij,

V cérkvi oder nov stoji,
Zivopisec na deskih
Zépet ima kist v rokah,
Pige dévi z njim na &st,
Kiko visel je v propést,
Z njé pomé&jo bil otét,
Iznad brézna smrti vzét.
To v zahvalo in spomin,

Razuméla déva mila,
Réko mu je pomolila,
Ter mej nébom in zemljo
Driala ga k vitku z njs,

K znanju pznih rodovin
Dél na zid je v 1évo strén,
Kder je Se den&nji dén.

—_—

Jesen.

%’ roce poletje je minulo, dan ge je skrajial in no@ se je potegnila; — prisla j
hladna jesen. — Tudi jesen prinese &loveku ohilo veselja. Po polji i
po vrtovih sadje zorf. Povsod so zakladi narave hogato odprti. -

Mihec in Tonéek sta bila pri ofetn na njivi, krompir sta pobirala in k domu
spravljala. ,Le pridno pobirajta,* rekd ofe, ,ako danes konéamo, hofem vam
jutri veliko veselje nmarediti. — Urno sta se zdaj detka obrafala in predno

bilo solnee za gorb, bilo je Ze vse pobrano in pospravljeno. ,Veseli me,*
Gejo ole, da sta také urna in pridna; tudi jaz hedem zdaj svojo obljubo spo
Jutri popéludne gremo v sadovnjak. Vse zrelo ovodje (sadje) bomo of:
Povejta tudi svojim tovdrifem, da pridejo na vrt.“ — Vsi otroci so bili
dela zel6 veseli. Ze davno poprej so za ta veseli dan odeta poprafevali. Dru-
zega dne je bil posebno lep jesenski dan. Zjutraj je bilo e malo mokro i
mrzlo, a proti péludnevu je hilo zelé zel6 prijetno. 8 kodarami, jerbasi,
gami, s preklami, kljudi in gredmf jo veselo proti vriu mahajo. Ode sp
na drevo in otresajo vejo za vejo fakd, da je vse po tléh gromelo. Vedkr:
tudi otrokom kaj na glavo ali hrbet bunkne, ali fo nié ne dé. Sem ter

veselo skadejo, pobirajo in polnijo posode, da jih je le veselje gledati. —
je bilo vse ofreseno in pobrano, razdelé ode pridnim pobiradem sto jabol
petdeset hrufek. Vsak je dobil po 20 jabolk in deset hrugek. (Povej
liko otrok je bilo na vrtu?) Ko so ofe také med otroei sedeli, so jim
lepega povedali. ,Bodi Bogh hvala!“ rekli so dobri oe, ,obilo smo nat
dobro so se nam jabolka obnesla! A vse to drevie bi nam vendar ne
zdaj ni¥ ovodja doneslo, ako bi ne bilo Ze v vapomlddi cvetelo in cvetja
nilo.  Samo fisto drevo, ki vapomiddi lepo in veselo ovetd, samo fisto
lepega ovodja tudi jeseni. Ravumo taka je tudi v éloveskem Zivljenji.
kdor v vzpomlddi svojega #ivljenja, to je, v svojej mladosti ne cvetd,
v mladosti ni¢ dobrega in lepega ne naudi, tudi v'jeseni, v svojej s
nié prida ne donese. Zatorej ne pustite, ljubi moji, zlntega. dasa prijetn
mladih dnf brez lepega cvetja, brez dobrega uka naprej hiteti. Bodm do



153

in pridni, skrbite, da bodete lepo cveteli, in kadar jesen vadega Zivljenja
pride, da bodete tudi obilo lepega sadi pokazati mogli.“ — Také lepo in
prijazno so poboini ofe svoje otroke udili. — Solnce se je Ze nagnilo, — Se
zadnjikrat zdaj v lepi zeleni vyrtec milo posije. Hladen veterc po drevesih
mirno zafumljé in ptidice se prijazno k pokoju odpravljajo. — Otroci zadenejo
nabrane vrefe in gred6 z odetom pocasi domév. ,Vidite,“ pravijo po peti
ofe, pravno také pride tudi poslednji dan naSe jeseni — naSega Zivijenja,
Pobrali hodemo svoja dobra dela in odpotovali bodemo k nasemu Ijubemu
ofetu v naso pravo domovino. O da bi takrat le obilo dobrega sadd poka-
zati mogli!“ — Ko ofe e také govord, zazvon{ pri cerkvi angelsko efdenje.
Vsi molijo lepo in poboZno, in odmolivdi, zahvalijo se dobremu oGetu za vse
v vrtu napravljeno jim veselje in lepe nauke ter se podadé vsak na svoj dom
k sladkemu poéitku.

Otide nam kmalu vzpomldd in polét,

Osuje prehitro mladésti se evét:

Skrbite, predragi, za cvetje lepd,

Da sadja obilo vam dalo kdaj bo. —

A. Praproinik.

R T

rtica iz zivljenja Rudolfa Habsburikega.

Vsak, kdor je le povrino prebiral
zgodovino, poznd cesarja Rudolfa Habs-
burikega I, ustanovitelja naSe sedanje
slayne vladajode hife, ki je vladal proti
koncu ftrinajstega stoletja (1273—1291).
Tmel je mnogo lepih lastnosti, med ka-
terimi najbolj slovi njegova udanost do
kridanske vere in njegova poniZnost. Kar
vero zadeva, kdo ne vé, da je nekdaj na
lovu, ko je sre¢al duhovna bolniku sv. po-
potnico nesti, skotil s konja, priklonil se
in duhovna s svetim zakramentom na svoje
sedlo postavil; sam je potem konja vodil
do kdte, v katerej je lezal bolnik. A konja
je za vselej podaril cerkvenej sluzbi, ker
se je nevrednega Stel, da bi on jezdil Zi-
vino, ki je njegovega stvarnika nosila.

Ali tej njegovej ndanosti do vere je
bila slitna tudi njegova poniZnost in pri-
prostost, ker ni obiskoval samo gosposkih,
ampak tudi hiSe uboZnih kmetov. Zatorej
se mu je vedkrat kaj ¢udnega in smednega
pripetilo. Taks pripovedujejo zgodovinarji,
da je nekdaj blizu Mogonca Hatoril, ter
je pridel necega dné v to mesto se sprehajat. Ker je bil borno in priproste
obleden, a zunaj je hil hud mraz, podd se v odprto hiSo necega pekarja, da
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bi se ondu pri gorkej pedi male pogrél. A pekarica, ki je le po obleki
sodila in si mislila, da je to kak prost vejak. zafela ga je pisano gl
rotiti in jeziti se nad njim, ter godrnja ez vojake in njih uboZnega ce
&%, da ljudi s svojimi vojaki nadleguje in tare. Cesar vse to mirno po
in se posmehuje. To pekarico Se bolj razjesi: jame ga iz hise poditi,
se jej ustavlja in S bolj posmehuje. popade jezna korec vode in ga zlije van
Moldet ofide eesar v svoj Sofor fer nikomur ni¢ ne pové od tega, kar s

je zgodilo pri pekarji. A opoludne poflje svojega sluzabnika z necimi
dami, ki so bile z drazimi jedili napolnene, k ravno istej pekarici,
»To vam podlje 6ni vojak, ki ste ga hili danes zjutraj v vaSej hisi z
polili. Ko pekariea to sli¥i, zel6 se ustradi, misle¢ si, da je Oni vojak
cesar sam. Hitro tede v cesarjev Sotor, podd se naravnost v cesarjevo
nico, kjer je bilo okolo mize s cesarjem mmnogo gostov zbranih, pad
cesarja na koleni ter ga s solzami v o&éh prosi odpusfenja. Nato se
cesar, kakor zjutraj, prijazno nasmeje, ukaZe jej vstati in rede, da n
kazen vse ofitno in natandno pové, kar se je bilo zjutraj zgodilo. Zena
rada stori. Gostje se jej od srca smejejo, a pekarica, ki se je malo
%e bala in tresla od strahfi, na vé od veselja kaj podeti, ko je svojo ki
prestala. Globoko se priklonivii, ofide veselo domév.

Zhosti jih je treba.

N\ ar kmet najanje, no, to bodi njegovo; kar izkoplje na polji, tudi |
naj si e spravi pod svojo streho. Ali fo, kar dobrofljiva roka boZj
razobesi ovodja (sadja) po drevji, to bodi pa obdna svojina.®
si mislijo ljudje, GeS, saj kmet drevesu ne gnoji in ga tudi ne okopava, samo
ob sebi rodi sladki sad.
Smodin je na gricku poleg cerkve zasadil hru¥kovo drevo. Leto
leto mu je bogato obrodilo. Krasne hrudke ,Smarnice so pripogibale
k tlom. Prav lepe in okusne so bile fe hrudke: po jednej strani so se
menéle kot oblagek ob robu, #e pride tik lune, a po drugej so se ru
kakor vederna zdrija. 4
Neke nedelje popéludne pripiha silovita sapa. Dozorele §mm'mco f
vsipljejo v travo. .
Pri nesredi se najde kmalu dosti grabezljivih rok. Nekaj ljudi p
mladih in postfranih. Veselo pobirajo hrutke, naglo jih zavZivajo.
poberd ter le kaka pitkava in grampava ostane na t1éh. 3
Pride mimo Smodin. UstraSijo se ga: a zbeiati jim ne kaze,
bili podobni strahopétnim pastirjem. Zaforej nagovoré gospodarja: ,0ge,
hrugke tukaj hi smeli pohrati, ka-li ?
Smodfn jim za odgovor pové naslednjo bésen:
»Volk vjame jagnje ter ga raztrga. Vse pohrusta in pogoltne.
reva Se le7é na tleh, ko ga dobi pastir. ,Ta-le gnjila Grevea se
nagel ; paé bi jih smel spraviti, ka-li ?“ rede volk a pastir ne ree n
Tak6 odgovorivsi se Smodfn urno zasukne in — otide.  Jos.

Y s



Krivi¢en petdk.

Y olinarjev hlapec Jaka se napoti Male Gospojnice dan na Vrh. Gredod
po poti, ugleda na tleh lep, nov petdk. Pobere ga in spravi. Videl
je sicer, da je Hac®, potujo€ tri streljaje pred njim, potegnil iz Zepa
ratico in lehko si je tedaj mislil, da ni nihée drug izgubil bankovea, nego
Hacé. Vest mu pravi: ,Pohiti za njim ter mu daj dobljeni denar.* A prirojena
Iikomost mu pravi: ,Spravi denar in moldi; saj se bankoveu na lien ne
poznd, ali je pridobljen po praviei ali po kriviei.*

Na Vrhu ga dobi Se pred maSo Srnadan, ki mu naSteje petdeset goldi-
narjev, rekod: ,N§, tu imad denavje, prisiuZene pri meni, ki sem & jih pa
Se ostal na dolgn.“ Jaka se zahvali za denarje fer je spravi v svojo listaico,
ki jo vtakne v Zep pri kamiZoli.

Po ma#i se razkropé ljudjé. Nekateri obsipljejo prodajalce, a drugi se
posedejo po krémah.

Jaka obstane pred pivnico, premiljajod, ali bi Sel na polié vina ali pa
kar naravnost domév. Po navadi je bil skop; drogekrati bi gotovo Sel tess
mimo kréme, a danes je le pripognivi se prifel do petaka. Ta sladka misel
in rujno vince, leskajoie se v kozarcih, zvabi Jakata &rez pivnidki prag.
Poklice si poli¢ vina; pije sam, drugi mu tudi napivajo. Vinske pijade ne-
vajen, upijani se kmalu, leZe na prazno klop ter trdo zaspi. Prebudivdi se,
bil je sam v sobi. Togled skozi okno mu pové, da je zunaj uZé temna nog,

Zatuvéi ropot, pride krémar v izbo.

»Polié vina ste mi Se na dolgu,“ pravi. Jaka sefe v %ep po listnici,
da Dbi pladal. Ni je v suknji; is%e je po hla¢nih Zepih. Nikjer je ne najde.
Strasna misel mu stopi pred duo in ves preplagen izpregovori: ,Okraden sem !¢

yPodikite malo, posvétim pod mizo in okolo klopi; morda vam je list~
niea padla na tla,“ rede krémar.

Ali listnice ni hilo najti nikjer. % dvajsetico, ki jo je poprej Se prav
po sre¢i vtaknil v hlaéni Zep, pladal je dolg in ves pobit se napravi domév.

Ko gré skozi domado vas, pozdravljajo ga uié petelini, buddd ljudi na
delo. Dospevsi v hiSo svojega gospodarja, najde druZino pri zajutreku. A
Se drug gost je zraven. Jaka se ga kar ustradi.

sDobro jutro, Jakal“ dé Hact. ,Véeraj sem po poti na Vrh izgubil
jeden petdk. Oblofki Tone mi je pravil, da je videl tebe, ko si nekaj po-
biral s tal, ideé za menoj.“

Jaka, ki se je vderaj predrznil spraviti na tihem denar, ni imel danes
poguma otitno lagati. Skoéi po stolbah gori v dumnato in komaj nabere po
svojej skrinji toliko denarja, da povrne Hacétn najdenih pet goldinarjev.

Da se je Jaka praskal za ufesi, jezil se nad samim sehoj in preklinjal
ves véerajini dan, to je jasno kakor beli dan. Zna se, da vse mi nié poma-
galo. V svojej pratiki si je v spomin podrnil 6ni dan ter pripisal besede,
da je krivicen novec med praviénimi to, kar je garjeva ovea med zdravimi,
Jos. Graddtan,

—————
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Andrej Hofer,

vrl domoljub in katoliGan.
V. Tirolci bodé tretjié deel

Tirolska je bila sicer prosta. sovrafnika, a vendar jo je e obdnpl
vseh mejah. Andrej Hofer je torej gledal, da zavaruje meje, zatorej se
skrbi s svincem in strelivom. Tudi se je urilo v oroZji vse, kar je le pui
nositi moglo.

Ko so Tirolei také svoje meje utrjevali, dobajale so iz bojisda
vest{ o cesarskej armadi na Tirolsko.

Po nesreénej bitki pri Vagramu v dan 5. in 6. julija se je umak
nadvojvoda Karel s cesarsko armado na Moravsko. Tudi v Galiciji se je bila
med tem obrnila vojskina srefa. Rusi in Poljaki so posedli malo ne vso de-
Zelo. V tej zadregi sklene cesar Franc I. z Napoleonom Dunajski mu' v
dan 14. oktobra 1809. 1.

Glas o sklenjenem dunajskem miru je dospel kmalu tudi v Th'ol
Brambovei so z ramami majali in ni¢ kaj verjeli tej noviei Se le ko je
nndvojvoda Tvan sporo¢il Andreju Hoferju, da je hil cesar pmﬂjen skleniti
mir zaradi vojne nesrede, zaukazal je A. Hofer, naj se ta mir dréf po v?
deeli, ako ga bode drZal tudi sovraZnik.

A zmagovalnemu Napoleonn se je ravno ta ¢as dozdeval posebno pri=
praven, da si podjarmi uporno Tirolsko. Zaté je odposlal generala Lefeborﬁ*
8 30.000 moZ preko Solnograskega proti Tirolskemu; a druga armada naj
napade z Bavarske, in tretja iz Lombardije uporno deZelo. Zna se, da S0
bili Tirolei v hudej stiski. 3

Vsa armada, ki naj bi podjarmila svohodoljubno ljudstvo, Stela je prek
50.000 mo% Brez posebnih opovir je sovraZnik zasedel v dan 30. julija
glavno mesto,

Od tod je poslal vrhovni poveljnik Lefeboré generala Bouyer-ja pro
Brenerji, da se zdrui z oddelkom, ki se je pomikal po AdiZkej in Pust
dolini. ~ SovraZnik ni nikjer zadel na brambovee; & cel§ Brenerjeva sofe
ni bila zavarovana.

Ko Andrej Hofer poizvé, da se sovraznik pomika v deZelo, odpo
je nemundoma séla k generalu z ukazom, naj ne prodira dalje, ker to nasp
tuje sklenjenému miru. Ker se sovranik ni zmenil za to, sklical jo A
Hofer brambovee zopet skupaj; njegov klic ni bil zamdn! -

Joze Speckbacher s svojim krdelom je zasedel med Stercmgom
Briksnom sotesko, po katerej se je pomikal sovraznik, ne nadejajod se
varnosti. Ob strminah nad sotesko je pa Speckbacher zaukazal nakopi
kamenja, hlodov in druzih sproZljivih stvari. Ko je prifel sovraZni ods
na éno mesto, sprozijo brambovei pripravijeno kamenje, ki se Je vsulo s
#enemu plazu jednake na sovraznika, da jih mnogo pokonéa in jim pot
da ne morejo dalje, Po strasnih izgubah se je moral general Bouer um
nazaj proti Stercingu. )

Lefehore, Guvsi o strasnej nezgodi, ki je zadela generala Bouer-ja, el
je sam v dan 5. avgusta proti Stercingu, da bi kaznoval uporne Tirolce. Al
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ti so mu zastavili pot. Ko vidi, da se tu ne bode mogel dolgo drZati, hode
po nodi na tihem umakniti se nazaj v InSpruk. Ali tudi Andrej Hofer je
to dobro znal. Zaradi tega je skrbel, da sovraZnik ni tako dobrim kupom
nog oduesel. Kakor hudourniki der6 po stymih bregovih, také je drlo vse,
kar je le oroZje nositi moglo od vseh krajev za beZeGim sovraznikom. Tudi
Andrej Hofer in Speckbacher s svojimi brambovei sta mu bila vedno za pe-
tami. Popolnem tepen je dospel oSabni general v dan 13, avgusta v InSpruk,
Ali tudi tu se mu nf boljega nadejati! Uzé so ga obdajali okolu in okolu
hrabri brambovei kakor trden jéz, katerega podreti mu ne bode lehke. Oguji
po hribih, krasno razsvetljevajoé neéno tmino, oznanovali so utrujenej armadj
novih bojev. Pomanjkovalo je sovraZniku tudi vzé Ziveia.

Kakor besen je preklinjal Tirolce ter se rotil, da v tej preklicanej de-
Zeli nece dalje ostati. A poprej mora skusiti, kaj zna svobodoljubni nared,
kateremu se teptajo z nogami starodavne pravice, katere bolj &isla in Ijubi,
nego li #ivljenje in imovino.

Sovrazna armada, po tolikih izgubah brojeéa se okelo 25,000 moZ, bila
je razpostavijena na planem in po holmei Izelji poleg InSpruka.

V tem se je Andrej Hofer zdruZil z druzimi vodji in stopil v zvezo z
brambovei gorenje Inske doline. Sklenilo se je, napasti sovraznika v dan
13, avgusta. Bila je ravno nedelja. Duhovniki so maSevali na vse zgodaj
in podelili bramboveem sv. odvezo. Potem se pri¢ne priprava za bej. Vseh
bramboveev je bilo okolo 18.000. Desno krilo je vodil JoZs Speekbacher ;
rudedebradec o. Joahim Haspinger pa je prevzel vodstvo levega; srediidu in
reservi na cesti proti Izelju je pa zapovedoval Andrej Hofer sam.

V moénih oddelkih se pomikajo brambovei proti sovrazniku, in okolo
7. ure se uname boj po celej vrsti, Na obeh straneh se je hojevalo jako
srdito; zmaga je omahovala sedaj na to, sedaj na ono stran. Okolo péludne
je divjal boj najhuje v sredis&. A nobena stran ne odjenja. — General
Lefebore je sklenil vzeti bramboveem hrib Izelj, naj stane kar hode. V ta
namen je odposlal nove Zeto Bavarcev; sedemkrat so nagkoéili hrib, a junaski
brambovei so jih vselej sreéno odbili. Pe stradnih izgubah so se morali
umakniti in nastopivia no¢ je ustavila ljuto klanje.

Druzega dne so hoteli Tirolei sovraZnika novié napasti. A deZevno
vreme jih je zadrZalo.

Marfal Lefebore je spoznal, da ne more streti strpljivosti in poguma
tega gorskega ljudstva, niti je sposobna ujegova armada za daljne boje. Zatoraj
je sklenil umaknili se iz nevarnih hribov. Po nodi 14. avgusta je zapustil
Ingpruk ter je hitel po Inskej dolini proti Solnograskemu. Speckbacher in
Haspinger s svojimi hrambovei sta ga spremljevala.

V dan 20. avgusta zopet ni bilo sovrainika v deZeli.

Junaski Tirolei so torej tretji¢ zapodili sovraznika iz deZele. Dufa in
vodja jim je Dbil priprost kmet — kerémar Andrej Hofer. Zaupanje
katero je stavil narod vanj, je vrlo dobro opravicil.

VI. Andrej Hofer viada Tirolsko.

Postavne gosposke sedaj ni bilo na Tirolskem. Vlada je torej prisla v
roke glavnemu vodji Andreju Hoferju.
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Ce tudi le malo izobrazen in priprost kmet, znal je vrlo dobro vadriati
red in potolaZiti razburjeno ljudstve.
Da-si prvi v deZeli ostal je v svojem obnaSanji vendar stari, pripros
in prijazni Andrej Hofer. Stanoval je v cesarskej paladi. Vsako jutro i
vefer je hodil v bliZnjo farno cerkev molit. Po veerji je molil s g
spremstvom roZni venec in Se dokaj ofenaSev raznim svetnikom na Gast,
iaprosijo blagoslova deZeli. Hrana mu je bila priprosta. Tmel je navado {
nKmetje smo, a ne gospdda!“ Strazo pred palado so mu oskrbovali a
ijerci. Vse, karkoli je storil ali zaukazal, storil in zaukazal je v imenu
cesujevem ali pa v imenu nadvojvode Ivana, za Gegar namestnika se je vedel.
Tndi je skuSal poravmati krivice, katere je bila naredila bavarska vlada, ‘J
Ker je bilo v njegovem uradu dokaj posla, znal si je izbrati zaneslji
in sposobnih ljudi za uradnike. Samo najvi§je vodstvo bramboveev si
pndrlal sam, ter delal na to, da bode mogel odbiti nove napade; kajti
je tega mnen_]n, da cesar ne bode odstopﬂ za nobeno ceno Tirolske sovraznikes
Bilo mu je mar le za blagor svoje ljube domovine. Za svojo Gast, slavo in
dobiéek se ni zmenil; bil je nesebiden. Tirolska je bila sreéna pod niagoﬂ
vlado. Zalibog, da JB komaj dva meseca uzivala deZela to sredo. 3
Andrej Hofer je dobro znal, da se Tirolske po tolikih Zrtvah ne bode
moglo drzati, ako me dobi zdatne pomoti od cesarja. Kajti sovraznik je
okolo in okolo oklepal deZelo. Zategadel se je obrnil do cesarja, razlozil mu
svoje dosedanje vedenje in stanje na Tirolskem ter je sklenil svoj list takoles
nAko pa v sedanjem poloZaji ni mogote zvestej in udanej deZeli brze pomogi.
poslati, naj se vsaj sporodi, kaké stojé stvari, da vsaj sprevidimo, ali bi bila
daljna obramba v reditev preljubej nam domovini ali pa v njeni popolni
pogin.“ — Razumé se, da cesar po folikih izgubljenih bitkah ni mogel
pomodi poslati.
Paé pa je iznenadilo o tem ¢asu Andreja Hoferja cesarjevo odlikovanje,
Cesar Franc 1. je namre¢ poslal blagemu Hoferju za njegovo zvestobo
Zrtovanje za domovino in cesarja zlate svetinjo z verizico in pa 3000 ula
za stroske dezelnih brambovcev. Poslanci s cesarskim darom so prisli
dan 29. septembra v InSpruk. :
Andrej Hofer je zaukazal, naj se dan 4. oktobra — t. j. godovni
cesarjev — praznuje po vsej dezeli s slovesno bozjo sluzbo in zahvalno pés
Posebno slovesno se je ta dan praznoval v Infpruku. Vsi uradi z Andr
Hoferjem na Gelu so se udeleZili slo ti. Po dokondanej sv. madi
blagoslovil opat Viltskega samosiana svetinjo, katero je bil cesar poslal
jo slovesno obesil Andreju Hoferju okolo vrati. Nepopisno je bilo
v tem trenotku domoljubnega ljudstva in neiavekljivo veselje Andreja
samega. Ne toliko zaradi Casti, s katero ga je podastil cesar, nego
tega, ker je s tem odlikovanjem cesar sam odobril njegovo dosedanje delow
To cesarjevo odlikovanje je v Andreji Hoferji Se bolj utrdilo misel,
Tirolske nikdar ne odstopi sovrazniku. Ravno to je preslepilo blazega
drngaée zel6 bistroumnega Andreja Hoferja, da ni sprevxdel nevarnega stan
ter se je dal preslepiti od sanjadev in napetnezev ter je tako pahml eeb&
dezelo v neizredeno nesredo.
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Prirodopisno - natoroznansko pelje.
Kavéunk.

Kavéuk (proZna smola ali
guma) se pridobiva iz mleGnega
sOka, katerega imajo mnoge
rastline v yroSih krajih Ame-
rike, Azije in Afrike prav obilo
v sebi. Take rastline Stejem¢
v vrsto mleékov (Euphor-
bideeae in koprivnie (Urti-
- cheeae). Najboljsi kaviuk, ki
dohaja k nam v kupéijo, pri~
réja se iz kavéikovea (Si-
phonia elastica), necega dre-
vesa, ki raste na Brazilskem v
juznej Ameriki. Pridobivanje
kﬁvéuka (prozne suwle) je malo ne pmsod jednako. Doti¢no drevo se namred
nareze z ostrim Zeleznim orodjem, a pod zaréze se postavijo pripravne londene
posode, v katere se mlelni sok (mlecec) nabira. Od 20 dreves se dobode po
1 liter tacega soka; od starejiih se ga bajé dobi ved nego od mladih dreves.
Iz korenin tacih dreves (Siphonia) tede smola vetkrat v moévirno zemljo ter
se ondu strdi v neko umazano-belo, gobasto, pro7no tvarfno, katero Amerikanci
podelajo za zamafke pri steklemicah ali jo pa med ognjem drZeé izpremené
v tako imenovani érni kivéuk. Zaradi velike proZuosti rabijo kfvéuk posebno
pri izdelovanji nepremocne robe in tkanin, kakerSne je zacel prvi izdelovati
neki Macintosh na Aungleskem. V ta namen se kdvéuk raztopi v hlapnem ko-
tranovem olji, ki se pri izdelovanji svetedega plina po strani dobiva. Ker pa
za nekoliko Zasa smola tkanino vso presine, zatorej so ljudje kavdukove tka-
nine malo ue popolnem opustili. A fabrikacija s kdveéukom je dobila neiz-
merno vaznost ter se je zel6 hitro razsivila od éne dobe, ko se je naslo, da
nekoliko pridejanega Zvepla daje kévéuku ve@jo proznost, ki se tudi na mrazu
ne izpremeni. Di, e ve¢! Ako kdveuk, Zveplo in gutaperdo meSamo v raznib
razmerah, dobimo tvarine razne trdote in vitkosti, tvarine, ki se dadé ob-
delovati kakor les in rog, ali pa kakor koZa in tisnije.

Ni nam mogoée naSteti vseh 6nih razlicnih izdelkov, ki se napravljajo
iz kdvouka. Mnogo, mnogo let ga niso imeli za drugo rabo nego za brisanje
tega, kar se je s gvinénikom (olovko) na papir napisalo ali narisalo. A dan-
denes ga skoraj ni jzdelka Gloveskih rok , pri katerem bi ne potrebovali kiv-
éuka. Komu niso znane kavEukove niti v porabo razliénih tkanin, posebno
hlaénikov in pasov; &evlji od gume so uZé davuo po vsem svetu znani;
medki (Zoge), skaterimi se tako radi igrate so od gume (kdvduka); zraéne blazine
in blazinice so tudi od kdv@uka; majhene in velike cevi od kdvéuka so nam v
munogotero yabo; brusila za britve in % mnogo drugih stvari je iz te koristne
prozne smole, ki tede iz raznih dreves, rastééih po vrodih krajih daljne Azije
in Amerike. - 1 Tomiié,

———fl———
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Razne stwvari.

Drobtine,

(Najstarejsi moz na svetu)
Kakor poro¢ajo londonske medicinske
novine, Zivi v Bogoti moZ, ki je naj-
starejSi na svetu. Ta moZ pripoveduje
sam, da je 180 let star, a njegovi
sosedje pravijo, da je Se starejsi. Dr.
Hermandez je nafel tega starca na
vrta pri delu. Njegova koZa je kakor
pergamen, lasjé beli kakor sneg. Starec
trdi, da zato také dolgo Zivi, ker se
drii v svojem Zivljenji nekih navad,
namred: on jé samo po jedenkrat na
dan, a takrat cele pol ure, ker misli,
da Zelodec ne more v 24 urah veé
jedi prebaviti nego samo toliko, kolikor
se jih v pol ure povzije. On ima navado,
da se 1. in 15. vsacega meseca posti

Slovstvene novice.

* Spisje v Ijudski &oli.
And. Praprotnik. V Ljubljan
Zalozil ter prodaja Matijs
bukvovez — Tuké se zbve
knjifica za Solsko rabo, ki je prigla
v tetrtem popravijenem, in po ud
vredjenem natisu na svitle. Spisje
prav dobro sestavljeno in obilo pon
cesar so ljudski uéitelji uié davno
Knjifica je ospovana také, da udenci
dobddo vse gradivo in spisovne izgl
jih je k temn nsukn potreba, Ker
najnovejia izdajs od slay. nanénega
sterstva z ukazom od 30. avg. 1881
5t. 13.045 v %olsko rabo odobrens, %
#vo prip nagim ljudskim v
in uéencem v porabo. Cena knjiziei
nenem hrbtu je 32 kr. in se dobiva p
lozuiku Gerberju v Ljubljani.

&

blago po zniianej ceni.

ter ta dan pije kolikor mogode obilo
vode; uZiva samo mrzle, a redilne jedi.

(Kako Turki mrlide poko-
pujejo.) Turki ne zakopljejo mrlica
také kakor mi kristjani, nego krsto
{trugo) postavijo po konci, takd, da
mrlié proti Meki gleda, kjer njih prorok
Mahamed potiva.

(Cvetodi jablani) Na Dreni-
kovem vrhu blizu Ljubljane ste zaceli
cveteti dve jablani. Pag éudna prikazen
koncem meseca septembra.

nSlov. Narod.®
Kratkodasnica.

* Utenec je bil v Soli vprasan
ter ni na nobeno vprasanje dal kacega
glast od sebe. Ko domév pride, vpra-
sajo ga ofe: ,Jozek! ali sibil v Soli
kaj vpraSan?¥ —  Vprasan sem bil,
strano so me gosp. ucitelj lovili, pa
me vendar le niso mogli vjeti,“ od-
govori Jozek.

|

Priporotujem svojo pisanke (po
15 kr. — na debelo z zemljevidi in brez
risanke (po 3 gld., manjse oblike
2 gld. 50 kr.); domovineslovje (8 k
zgodovinoe (10 kr); zemljepis
podoeb (10 ke, 5 podobami 23
malo fiziko (28kr); geometrij
gospodinjstvo (30 kr); prirod
(66 kr.); fiziko in kemijo (60 kr);

poduk (60 kr.).

Tvan Lapm)e v K
Rebns1.
2)

"‘, vDO: ” mrjec

(tmena nmm,tlnemnhmw
Lodnjem listun.)

"“Listnfea. Gospod Devojan v
slani peswicij skufall bomo, da ju '
— J. B. v K.: Vafa pesen  Ldjuar* mij u
natls. — J.F.vl.:l’d.neumnohwdn
D& Denainji o Vrlec* se jo 2a
obilnega dela v tiskarni nekoliko zak
pﬁhodmjiébodasopamvredu.-

,, Vrtee™ ishaja 1. dné vascoga messca, in stojl xa vse loio 3 gl 60 kr.j za pol lota 1 | .
Napls: Urednidtvo ,Vrtdevo,” mestni trg, ftev. 9 v Ljubljani (Laibach).

Tzdatelj, zalonik in urednik Ivan Tom8is, — Natisnila Klein in Kovad v Lju
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